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Nr 444

Lag
om indring av elmarknadslagen

Given i Helsingfors den 6 juni 2003

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs 1 elmarknadslagen av den 17 mars 1995 (386/1995) 3 § 10 och 11 punkten,

dndras 16 § 1 mom., 18 § 3 mom., 24§, rubriken for 27d§, 27 f och 27 j §,

av dessa 16 § 1 mom. sadant det lyder i lag 332/1998 samt rubriken for 27 d §, 27 f och
27 § sddana de lyder i lag 466/1999, samt

fogas till 2 § nya 3 och 4 mom., till 10 § ett nytt 2 mom. i stillet for det 2 mom. som upphévts
genom ndmnda lag 466/1999, till lagen nya 14 a och 15 a §, till 25 §, sddan den lyder i nimnda
lag 466/1999, ett nytt 4 mom., till 25 d §, sadan den lyder i sistndmnda lag, ett nytt 4 mom.,
till lagen en ny 27 f § varvid den dndrade 27 f §, de nuvarande 27 g—27 i § samt den dndrade
277§ blir 27 g—27k §, samt till 42 § ett nytt 2 mom. som foljer:

28 beslut om att befria néitinnehavaren fran
tillstandsplikten.

Bestdmmelserna i denna lag om nétinne-
havare tillimpas pa en sammanslutning eller
inrdttning som utdvar tillstdndspliktig elnéts-
verksamhet och i sin besittning har ett elnit,
om inte elmarknadsmyndigheten har fattat ett

RP 218/2002
EkUB 29/2002
RSv 303/2002

Bestdmmelserna i denna lag om minutfor-
sdljare tillimpas pa en elforsdljare som siljer
el direkt till elanvdndarna via en distributions-
nitsinnehavares distributionsnét, om inte na-
got annat bestims nedan.
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3 kap.

Allmédnna forpliktelser vid nitverksamhet
och prissattningsprinciperna

Nétinnehavaren skall organisera métningen
av levererad el pa behdorigt sétt enligt vad som
bestdms ndrmare genom forordning av stats-
radet. Kunden skall betala nitinnehavaren for
de skidliga mitningskostnader han har foror-
sakat denne.

14 a §

Stamnétsinnehavaren tar ut overforingsav-
gifter for import eller export av el dver landets
granser, om inte annat foljer av internationella
forpliktelser som &r bindande for Finland eller
av avtal som stamnétsinnehavaren har ingétt
och som grundar sig pa Omsesidighet vad
giller elsystemets driftssdkerhet och effekti-
vitet samt pa marknadsbetingelserna eller
foljer av andra arrangemang.

Overforingsavgifterna skall uppfylla de
forutséttningar om vilka foreskrivs 1 14 §.

15a§

Nitinnehavaren far inte ta ut en separat
avgift for prestationer som anknyter till
registrering, balansavrakning och andra mot-
svarande prestationer i samband med byte av
elforsiljare.

Natinnehavaren fér inte ta ut en separat
avgift for avldsning av matarutrustningen i
samband med byte av elforsiljare, om det har
forflutit minst ett ar sedan kunden senast bytte
elforsiljare.

16 §

Elmarknadsmyndigheten bestdmmer i el-
nétstillstandet att en stamnétsinnehavare skall
svara for att landets elsystem é&r tekniskt
funktionsdugligt och driftssdkert samt handha
de uppgifter som omfattas av det riksomfat-
tande balansansvaret pa ett dndamalsenligt
och for parterna pa elmarknaden jémlikt och
icke-diskriminerande sétt (systemansvar).
Den stamnétsinnehavare som har system-
ansvar skall uppritthdlla och utveckla sina
verksamheter och tjénster som omfattas av
systemansvaret samt uppratthélla, driva och
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utveckla sitt elndt och Gvriga anldggningar
som behovs for skdtseln av systemansvaret
samt forbindelserna till andra nét si att
forutsattningarna for en effektivt fungerande
elmarknad kan tryggas.

En forutsittning for att tillstind skall
beviljas &r att elledningen behovs for att
trygga eloverforingen. En forutsittning for att
en ledning som 6verskrider landets gréins skall
f4 byggas dr dessutom att byggandet av den
ocksa i dvrigt dr dndamalsenligt med tanke pa
utvecklingen och omsesidigheten pa elmark-
naden. Till tillstdindet kan fogas villkor som
skall anses nodvindiga med tanke pd forut-
sattningarna for tillstand.

24§
Fastighetsinnehavaren skall organisera
mitningen av levererad el pa behorigt sitt
enligt vad som bestdms ndrmare genom
forordning av statsradet, om el siljs till
elanvéndarna via ett internt elnét i fastigheten
eller i en motsvarande fastighetsgrupp.

25§

Kapitlets tillimpningsomrdde och
definitioner

Bestammelserna i detta kapitel om minut-
forsdljare tillimpas ocksé pa en elforséljare
som siljer el till elanvindarna via ett internt
elndt i en fastighet eller i en motsvarande
fastighetsgrupp.

25d §

Ingdende av avtal

En elanvéndare skall ha mdjlighet att inga
elnétsavtal och elforsdljningsavtal enligt vilka
distributionen sker via distributionsnéitsinne-
havarens distributionsnét. 1 detta syfte skall
fastighetsinnehavaren ge elanvindaren rétt att
anvinda fastighetens eller en motsvarande
fastighetsgrupps interna elndt. Om elanvén-
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daren har kopt sin el via ett internt elndt i en
fastighet eller 1 en motsvarande fastighets-
grupp, skall elanviandaren ersdtta fastighets-
innehavaren for de kostnader som &ndrings-
arbeten med anknytning till elmétningen har
fororsakat nér anvindaren dvergar till att kopa
sin el via distributionsnétsinnehavarens distri-
butionsnit.

27.d §
Prisavdrag pd grund av fel

27 £§

Standardersdttning pa grund av avbrott i
ndttjansten

En elanvéndare har ritt till en standarder-
sdttning pad basis av ett sammanhingande
avbrott i nittjinsten, om distributionsnétsin-
nehavaren eller minutforsiljaren, som séljer
el till elanvéndarna via ett internt elndt i en
fastighet eller i en motsvarande fastighets-
grupp, inte visar att avbrottet i néttjdnsten
beror pa ett hinder som star utanfor hans
paverkningsmdjligheter och som han skéligen
inte kan fOrutséttas beakta i sin verksamhet
och vars foljder han inte har kunnat undvika
eller dvervinna trots att han har iakttagit all
omsorgsfullhet.

Av elanvindarens arliga avgift for nét-
tjidnsten utgor standardersittningen

1) 10 procent, nédr avbrottet har varat
minst 12 timmar men mindre dn 24 timmar,

2) 25 procent, ndr avbrottet har varat
minst 24 timmar men mindre dn 72 timmar,

3) 50 procent, nidr avbrottet har varat
minst 72 timmar men mindre dn 120 timmar,
samt

4) 100 procent, ndr avbrottet har varat
minst 120 timmar.

Standarderséttningens maximibelopp till
foljd av ett avbrott i néttjansten ar dock 700
euro per elanvidndare. Standardersittningens
maximibelopp kan justeras genom forordning
av statsradet sd att det motsvarar fordndringen
1 penningvérdet.

Om en elanvindare till f6ljd av ett avbrott
1 néttjansten betalas en sadan standardersétt-
ning som avses i 2 mom., har elanvindaren
inte rétt till ett sddant prisavdrag som anges
1 27d§ for samma avbrott.
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Fran bestimmelserna i denna paragraf far
avvikelse inte géras genom avtal till skada for
elanvéndaren.

27 g §

Ansvariga parter

En elanvdndare har alltid rétt att hos
distributionsnétsinnehavaren framstélla ett
yrkande som grundar sig pa ett fel samt pa ett
sadant avbrott i nattjinsten som avses i 27 f'§.
Yrkandet skall framstéllas inom skélig tid
frdn det att elanvdndaren upptickte eller
borde ha upptickt felet eller avbrottet i
néttjdnsten och hade de uppgifter om distri-
butionsndtsinnehavaren som behdvs for att
framstilla yrkandet.

Distributionsndtsinnehavaren ansvarar for
ett fel gentemot en konsument, om inte
distributionsnétsinnehavaren inom en skilig
tid frdn det att han har fatt kinnedom om
yrkandet meddelar konsumenten den minut-
forséljare som dr ansvarig for felet och som
atar sig att svara for det skadestand eller det
prisavdrag som blir foljden av felet.

Distributionsnitsinnehavaren och minut-
forsdljaren, som levererar el via ett internt
elndt i en fastighet eller i en motsvarande
fastighetsgrupp, ansvarar gentemot elan-
vindaren for ett sadant avbrott i néttjédnsten
som avses i 27 f §. Dessutom ansvarar distri-
butionsndtsinnehavaren for avbrott i nét-
tjdnsten 1 sitt ndt ocksd gentemot en elan-
véndare som kdper el via ett internt elnét i en
fastighet eller i en motsvarande fastighets-
grupp som har anslutits till innehavarens
distributionsnit, om inte distributionsnétsin-
nehavaren inom en skélig tid fran det att han
har fatt kdnnedom om yrkandet meddelar
elanvindaren den minutforsdljare som atar sig
att svara for den standardersittning som
grundar sig pa avbrottet i nittjansten.

27k §

Distributionsndtsinnehavarens rdtt att hdva
ett elndtsavtal och minutforsdiljarens rdtt att
héiva ett elforsdljningsavtal

Distributionsnétsinnehavaren har rétt att
hdva ett elndtsavtal och minutforséljaren ett
elforséljningsavtal, om
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1) elanvdndaren vésentligt har brutit mot
sina forpliktelser enligt avtalet och avtals-
brottet inte har atgirdats inom en skélig tid
som distributionsnétsinnehavaren eller minut-
forséljaren har meddelat skriftligen, eller om

2) elleveransen till ett eldriftsstille som
avses i avtalet har avbrutits pa en sddan grund
om vilken bestims i1 271§ 1 mom. och
avbrottet har varat i minst en ménad.

Ett elnétsavtal och ett elforsdljningsavtal
far pd grund av konsumentens dréjsmal med
betalningen hédvas endast i ett sadant fall som
ndmns i 1 mom. 2 punkten.

Utan hinder av vad som bestdms i 1 mom.
far ett elndtsavtal och ett elforsdljningsavtal
hévas omedelbart, om elanvidndaren har gjort
sig skyldig till tillgrepp av el, uppsatlig
skadegorelse pd utrustning som forséljaren
eller distributionsnétsinnehavaren ansvarar
for eller till att ha brutit sigill som forsdljaren
har fst.

Distributionsnitsinnehavaren eller pa mot-
svarande sétt minutforsiljaren skall sdnda sin
avtalspart ett skriftligt meddelande om hév-
ningen av avtalet och i detta skall ndmnas
grunden for hdvningen och den tidpunkt da
avtalet upphor att gélla.

Fran bestimmelserna i 1 mom. far avvi-
kelse inte goras till nackdel for en elan-
viandare som omfattas av leveransskyldig-
heten.

En behorig tjdnsteman vid elmark-
nadsmyndigheten har rétt att utfora gransk-
ningar i lokaler som innehas av en samman-
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slutning eller en inréttning som bedriver
verksamhet som dr foremal for tillsyn for att
Overvaka att bestimmelserna i denna lag och
i bestimmelser och foreskrifter som har
utfirdats med stdd av den samt de for-
pliktande beslut som elmarknadsmyndigheten
har gett med stdd av 39 § foljs. En samman-
slutning eller inréttning som bedriver verk-
samhet som ar foremal for tillsyn skall pa
yrkande for den tjansteman som utfor gransk-
ningen visa de handlingar och registreringar
i datasystemet samt ordna tilltrdde till de
elanldggningar och elutrustningar som kan ha
betydelse vid Overvakningen av att bestim-
melserna i denna lag eller i bestimmelser eller
foreskrifter som utfardats med stdd av den
foljs. Den tjdnsteman som utfor granskningen
har ritt att avgiftsfritt ta kopior av de
handlingar som skall granskas samt utskrifter
av de registreringar som finns i datasystemet.

Denna lag trader i kraft den 1 september
2003.

Bestimmelserna i denna lag tillimpas
ocksd péd elavtal som ingatts innan lagen
trader i kraft. Om néttjédnsten ar avbruten nér
denna lag trdder i kraft, anses avbrottstiden
enligt 27 £ § 2 mom. bdrja vid den tidpunkt
da lagen trader i kraft.

Maximibeloppet av den standarderséttning
som skall betalas till foljd av avbrott i
ndttjansten ar 350 euro, om det avbrott som
utgér grund for standardersdttningen har
borjat innan tva ar har forflutit fran det lagen
trader 1 kraft.

Republikens President
TARJA HALONEN

Handels- och industriminister Mauri Pekkarinen
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Nr 445

Lag

om édndring av 4 kap. 6 § naturgasmarknadslagen

Given 1 Helsingfors den 6 juni 2003

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 naturgasmarknadslagen av den 31 maj 2000 (508/2000) 4 kap. 6 § som foljer:

4 kap.

Naturgasforsiljning och naturgas-
forbrukarens stillning

68§
I fraiga om konsumentskyddet vid mark-
nadsforing av naturgas géiller vad som i
27a—27e och 27g§ elmarknadslagen

Helsingfors den 6 juni 2003

(386/1995) bestdms om standarderséttning
vid drojsmal med kopplandet av en anslut-
ning, skadestand pa grund av drdjsmal, fel,
prisavdrag péd grund av fel, skadestand pa
grund av fel och om de ansvariga parterna.

Denna lag trader i kraft den 1 september
2003.

Republikens President
TARJA HALONEN

Handels- och industriminister Mauri Pekkarinen

RP 218/2002
EkUB 29/2002
RSv 303/2002
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Nr 446

Handels- och industriministeriets forordning

om socker

Given i Helsingfors den 6 juni 2003

I enlighet med handels- och industriministeriets beslut foreskrivs med stod av 48 §
livsmedelslagen av den 17 mars 1995 (361/1995):

1 kap.
Allminna bestimmelser

1§
Férordningens syfte

Genom denna forordning genomfors radets
direktiv av den 20 december 2001 om vissa

former av socker avsedda som livsmedel
(2001/111/EG).

2§
Tilldmpningsomrdde

Denna forordning tillimpas pa de produk-
ter som definieras i bilagan.

Forordningen tillimpas inte pa de produk-
ter som ndmns i bilagan nér de férekommer
som florsocker, kandisocker eller toppsocker.

2 kap.
Produkternas sammansiittning
38§
Krav som gdller produktens sammansdttning
De produkter som ndmns i bilagan skall

uppfylla de krav som giller sammanséttning
och som anges for varje produkt i bilagan.

3 kap.
Forpackningspaskrifter
43§
Produktens bendmning
De bendmningar som ndmns i bilagan fér

anvandas endast om de produkter som defi-
nieras 1 bilagan och de skall anvéndas i

Radets direktiv 2001/111/EG (32001L0111); EGT nr L 10, 12.1.2002, s. 53
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handeln for att beteckna dessa produkter dock
utan hinder av det som sérskilt bestdms om
gruppnamn pa ingredienser.

I stdllet for bendmningen ’’extravitt
socker’” far ocksd bendmningen ’’socker’
eller *’vitt socker’” anvindas.

For de produkter som ndamns i bilagan far
utover de bendmningar som ndmns i bilagan
ocksa anvindas sedvanliga uttryck som be-
skriver art, form eller anvidndningsdndamaél
forutsatt att konsumenterna inte dirigenom
vilseleds.

De bendmningar som ndmns i bilagan fér
anvindas som en kompletterande bendmning
pa andra produkter som inte kan forvixlas
med de produkter som definieras i bilagan i
fraga.

Om stérkelsesirap eller torkad stirkelsesi-
rap innehaller fruktos uppgéende till mer &n
5 % av en torrsubstans, skall de méirkas med
>’glukos-fruktossirap’ eller *’fruktos-glukos-
sirap”” respektive ’’torkad glukos-fruktos-
sirap’’ eller *’torkad fruktos-glukossirap’’,
beroende pa om sirapen innehéller mera
glukos eller fruktos.

58
Ovriga forpackningspdskrifter

Utdver det som foreskrivs nagon annan-
stans om livsmedels forpackningspaskrifter,
skall pa forpackningarna till de produkter som
ndmns 1 bilagan goras foljande paskrifter:

1) Sockerlosning, invertsockerlosning och
invertsockersirap skall mérkas med torrsub-
stanshalten och invertsockerhalten.

Helsingfors den 6 juni 2003
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2) Invertsockersirap som innehéller kris-
taller i 16sningen skall méirkas med uttrycket
>’kristalliserad’’.

For fardigforpackade produkter som viger
mindre dn 20 gram behdver innehallsméng-
den inte anges.

4 kap.
Sirskilda bestimmelser

63§
Hdnvisningsbestimmelse

Om péfoljder vid brott mot denna forord-
ning foreskrivs i livsmedelslagen (361/1995).

78§
Tkrafttrdidande

Denna forordning tréder i kraft den 12 juli
2003.

Genom denna forordning upphdvs 1§ 6
punkten handels- och industriministeriets be-
slut av den 20 december 1993 om verkstil-
landet av vissa av Europeiska gemenskaper-
nas direktiv om livsmedel (1312/1993).

Sadana produkter som inte uppfyller kra-
ven i denna forordning far inte saluforas fran
och med den 12 juli 2004. Produkter som har
tillverkats och forpackats fore denna dag far
dock siljas slut forutsatt att de uppfyller de
krav som gillde innan denna forordning
tridde 1 kraft.

Handels- och industriminister Mauri Pekkarinen

Overinspektor Anne Haikonen
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Bilaga

A. PRODUKTERNAS BENAMNINGAR OCH DEFINITIONER

1.”Halvvitt socker” dr renad och kristalli-
serad sackaros som ar felfri och av god han-
delskvalitet med foljande egenskaper:

a) polarisationen minst 99,5 Z

b) invertsockerhalten hdgst 0,1 viktprocent

¢) torrsvinnet hogst 0,1 viktprocent

2. ”Socker”, “vitt socker” ir renad och
kristalliserad sackaros som éar felfri och av
god handelskvalitet med foljande egenska-
per:

a) polarisationen minst 99,7 Z

b) invertsockerhalten hogst 0,04 viktpro-
cent

¢) torrsvinnet hogst 0,06 viktprocent

d) fargtypen hogst 9 podng faststilld enligt
punkt a i del B i denna bilaga

3. 7Extravitt socker” &r socker med de
egenskaper som anges i punkt 2 a-c och dir
sockrets totala antal podng enligt bestimmel-
serna i del B inte dverstiger 8 och hogst

- 4 for fargtyp,

- 6 for askhalt,

- 3 for férg i 16sning.

4. "Sockerlosning™" ir en vattenlosning
av sackaros med foljande egenskaper:

a) torrsubstans minst 62 viktprocent

b) invertsockerhalt (fruktos i forhéllande
till dextros: 1,0+/-0,2) hogst 3 procent av
torrsubstansens vikt

c) aska med ledningsforméga hogst 0,1
procent av torrsubstansvikten definierad en-
ligt punkt b 1 del B i denna bilaga

d) 16sningens farghalt hogst 45 ICUMSA-
enheter

5. ”Invertsockerlosning™" &r en vatten-
losning av sackaros som delvis inverterats
genom hydrolys, men dédr andelen invert-
socker inte dominerar, och som har foljande
egenskaper.

a) torrsubstans minst 62 viktprocent

b) invertsockerhalt (fruktos i forhallande
till dextros: 1,0+/-0,1) 6ver 3 procent men
hogst 50 procent av torrsubstansvikten

c) aska med ledningsformaga hogst 0,4
procent av torrsubstansvikten definierad en-
ligt punkt b i del B i denna bilaga

6. ”Invertsockersirap” ir en vattenlos-
ning, eventuellt kristalliserad, av sackaros

som delvis inverterats genom hydrolys och
dar invertsockerandelen (forhéllandet fruktos
till dextros: 1,0 +- 0,1) i torrsubstansen méste
vara storre dn 50 % av torrsubstansvikten
men som 1 ovrigt uppfyller kraven i punkt 5 a
och 5 c.

7. ”Stérkelsesirap” ar en renad och kon-
centrerad vattenlosning av energigivande
sockerarter fran stirkelse och/eller inulin
med foljande egenskaper:

a) torrsubstansen minst 70 viktprocent

b) dextrosekvivalent minst 20 viktprocent
av torrsubstansvikten uttryckt i D-glukos

c¢) sulfataska hogst 1 procent av torrsub-
stansvikten

8. "Torkad stirkelsesirap” dr delvis tor-
kad stérkelsesirap, med minst 93 % av torr-
substansvikten, som i ovrigt uppfyller kraven
ipunkt 7b och 7 c.

9. ”Glukos”, “druvsocker”, “dextros”,
”dextrosmonohydrat” ir en renad och kris-
talliserad D-glukos som innehéller en mole-
kyl kristallvatten och som har féljande egen-
skaper:

a) dextros (D-glukos) minst 99,5 procent
av torrsubstansvikten

b) torrsubstansen minst 90 viktprocent

c) sulfataska hogst 0,25 procent av torrsub-
stansvikten

10. ”Glukos”, “druvsocker”, “dextros”,
“kristallvattenfri dextros” &dr en renad och
kristalliserad D-glukos wutan kristallvatten
vars torrsubstansvikt utgér minst 98 % och
som i Ovrigt uppfyller kraven i punkt 9 a och
9c.

11. ”Fruktos”, “fruktsocker” en renad
kristallisk D-fruktos med foljande egenska-
per:

a) fruktoshalt minst 98 procent

b) starkelsehalt hogst 0,5 procent

c) torrsvinn hogst 0,5 viktprocent

d) aska med ledningsforméga hogst 0,1
viktprocent definierad enligt punkt b i del B i
denna bilaga.

' Beteckningen “vit”, “klar”, “firglos” skall
forbehallas:
a) sockerlosning dér 16sningens férg inte dver-
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stiger 25 ICUMSA-enheter enligt den metod som
anges i punkt c i del B i denna bilaga

b) invertsockerlosning och invertsockersirap
dér

- askhalten via den specifika ledningsférmagan

2063

inte overstiger 0,1 %,

- fargen i losningen inte overstiger 25 ICUM-
SA-enheter enligt den metod som anges i1 punkt ¢
idel B i denna bilaga.

B. METOD FOR BESTA]_V[NING AV FARGTYP, ASKHALT MED SPECIFIK LED-
NINGSFORMAGA OCH FARG I LOSNING HOS SOCKER ENLIGT DEFINITIONEN I
DEL A I PUNKTERNA 2 OCH 3 I DENNA BILAGA

En ”’poéng” motsvarar

a) i frdga om fargtyp: 0,5 enheter, berdkna-
de enligt metod fran Brunswicks institut for
jordbruks-  och  sockerindustriteknologi
(Brunswick Institute for Agricultural and Su-
gar Industry Technology) och pé det sétt som
beskrivs 1 kapitel A, punkt 2 i bilagan till
kommissionens forordning (EEG) nr 1265/69
av den 1 juli 1969 om faststdllande av meto-
der for kvalitetsbestimning pa socker som

uppkopts av interventionsorganen,

b) i frAga om askhalt: 0,0018 % enligt me-
tod fran International Commission for Uni-
form Methods of Sugar Analysis (ICUMSA)
pa det sitt som beskrivs i kapitel A, punkt 1 i
bilagan till férordning (EEG) nr 1265/69,

¢) i friga om férg i 16sning: 7,5 enheter, be-
raknade enligt ICUMSA-metoden pé det sétt
som beskrivs i kapitel A, punkt 3 i bilagan
till férordning (EEG) nr 1265/69.



2064

Nr 447

Handels- och industriministeriets forordning

om honung

Given 1 Helsingfors den 6 juni 2003

I enlighet med handels- och industriministeriets beslut foreskrivs med stéd av 48§

livsmedelslagen den 17 mars 1995 (361/1995):

1 kap.
Allménna bestimmelser
1§
Férordningens syfte
Genom denna forordning genomfors radets

direktiv av den 20 december 2001 om honung
(2001/110/EG).

2§
Tilldmpningsomrdde

Denna forordning tillimpas péa de produk-
ter som definieras i bilaga 1.

2 kap.
Produkternas sammansittning
38§

De krav som gdller produktens samman-
sdttning

De produkter som ndmns i bilaga 1 skall
uppfylla kraven i bilaga 2.

3 kap.
Forpackningspaskrifter
4§
Produktens bendmning

Bendmningen “’honung’® skall endast
tillimpas pa de produkter som definieras i
punkt 1 i bilaga 1 och den skall anvéndas i
handeln for att beteckna dessa produkter.

De bendmningar som avses i punkt 2 och
3 1 bilaga 1 skall endast tillimpas péa de
produkter som definieras ddr och de skall
anvindas 1 handeln for att beteckna dessa
produkter. For dessa produkter far ocksa
bendmningen *’honung’’ anvindas, dock inte
da det ar fraga om filtrerad honung, honung
1 vaxkaka, honung i bitar av vaxkakor och
bagerihonung.

Med undantag av filtrerad honung och
bagerihonung, far bendmningarna atfoljas av
uppgifter om

- produktens ursprung frén blommor eller
vaxter, under forutséttning att den uteslutande
eller huvudsakligen kommer fran den angivna
kallan och har for kéllan typiska organolep-
tiska, fysikalisk-kemiska och mikroskopiska
egenskaper,

Radets direktiv 2001/110/EG (32001L0110); EGT nr L 10, 12.1.2002, s. 47
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- produktens regionala, territoriella eller
topografiska ursprung, under forutsittning att
den uteslutande kommer fran den angivna
killan,

- specifika kvalitetskriterier.

Om bagerihonung har anvints som en
ingrediens i ett annat livsmedel, fir bendm-
ningen “’honung’’ anvéndas i det andra
livsmedlets produktbendmning i stillet for
bendmningen ’’bagerihonung’’. I ingrediens-
forteckningen skall dock bendmningen ’’ba-
gerihonung’ anvéndas.

58
Ovriga forpackningspdskrifter

Utover det som foreskrivs ndgon annan-
stans om livsmedels forpackningspaskrifter
skall foljande markningar goras pa honung:

a) Det eller de ursprungsldnder dér ho-
nungen har skordats skall anges pé etiketten.

Om honungen har sitt ursprung i mer dn en
medlemsstat eller mer dn ett tredje land, far
dock denna uppgift i forekommande fall
ersittas med nagon av foljande uppgifter:

- blandning av EG-honung

- blandning av icke-EG-honung

- blandning av EG-honung och icke-EG-
honung.

b) Pa storforpackningar och lador som
innehéller filtrerad honung eller bageriho-
nung samt pa handelsdokument som géller
dem skall tydligt anges den fullstindiga
produktbendmningen ’filtrerad honung”’
eller *’bagerihonung’’.

Helsingfors den 6 juni 2003
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c¢) I omedelbar anslutning till bendmningen
bagerihonung skall omndmnandet ’’endast for
andra livsmedel och matlagning” sta.

P& forpackningar i detaljhandeln for ho-
nung skall det finnas ett omndmnande om att
honungen inte far ges till barn under 1 ar.

4 kap.
Sirskilda bestimmelser

6§
Hdnvisningsbestimmelse

Om péfoljder vid brott mot denna forord-
ning foreskrivs i livsmedelslagen (361/1995).

78
Tkrafttridande

Denna forordning trader i kraft den 1
augusti 2003.

Genom denna forordning upphdvs 1§ 5
punkten handels- och industriministeriets be-
slut av den 20 december 1993 om verkstil-
landet av vissa av Europeiska gemenskaper-
nas direktiv om livsmedel (1312/1993).

Sadana produkter som inte uppfyller kra-
ven i denna forordning far inte saluforas fran
och med den 1 augusti 2004. Produkter som
har tillverkats och forpackats fore denna dag
far dock séljas slut forutsatt att de uppfyller
de krav som gillde innan denna forordning
tridde 1 kraft.

Handels- och industriminister Mauri Pekkarinen

Overinspektér Anne Haikonen
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Bilaga 1

PRODUKTBENAMNINGAR OCH DEFINITIONER

1. Honung é&r det naturliga séta &mne som
honungsbin (4pis mellifera) bereder av nek-
tar fran vaxter eller av sekret fran levande
vixtdelar eller av exkret av vixtsugande in-
sektsarter pa de levande véxtdelarna, som
bina samlar och omvandlar genom att férena
dem med egna sidrskilda dmnen, deponerar,
torkar, lagrar och later utvecklas och mogna i
vaxkakor.

2. Honung kan indelas i fo6ljande huvudsor-
ter:

a) beroende pé ursprung

i) blomhonung &ir honung som kommer
fran vixters nektar,

ii) bladhonung ar honung som huvudsak-
ligen kommer fran exkret fr&n sugande in-
sektsarter (Hemiptera) pa levande véaxtdelar
eller sekret av levande vixtdelar,

b) beroende pa hur den produceras
och/eller presenteras

iii) honung i vaxkakor &4r honung som
bina forvarat i cellerna i nybyggda vaxkakor
utan yngel eller i tunna bottenplattor for vax-
kakor enbart gjorda av bivax och som séljs i
hela eller delade tickta vaxkakor

iv) honung i bitar av vaxkakor ar honung
som innehéller en eller flera bitar av honung i
vaxkakor

v) sjialvrunnen honung ir honung som fatt
sjalvrinna ur avtackta vaxkakor utan yngel

vi) slungad honung ir honung som ut-
vinns genom att avtickta vaxkakor utan yng-
el centrifugeras

vii) pressad honung ir honung som ut-
vinns genom att vaxkakor utan yngel pressas.
Som hjilp vid pressningen kan en skilig
temperatur pa hogst 45° C anvéndas.

viii) filtrerad honung &r honung som ut-
vinns genom att avldgsna frimmande oorga-
niska och organiska d&mnen pa ett saddant sétt
att avseviarda méngder pollen avldgsnas.

3. Bagerihonung ir honung som

a) ar lamplig for industriellt bruk eller som
ingrediens 1 andra livsmedel som dérefter be-
arbetas och

b) som eventuellt

- har en frimmande smak eller lukt eller

- har borjat jdsa eller har jast eller

- har overhettats
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Bilaga 2

KRITERIER FOR HONUNGENS SAMMANSATTNING

Honung bestar huvudsakligen av olika
former av socker, framfor allt av fruktsocker
och druvsocker samt av andra dmnen sdsom
organiska syror, enzymer och fasta partiklar
frén insamlingen av honung. Honungens férg
varierar frdn nistan farglos till moérkbrun.
Till konsistensen kan den vara léttflytande,
trogflytande eller delvis eller helt kristallise-
rad. Smaken och aromen varierar men harror
frén honungens véxtursprung.

Nér honungen saluférs som honung eller
anvinds som en ingrediens i livsmedel far
inga livsmedelsingredienser, inbegripet livs-
medelstillsatser, ha tillsatts den, och inte hel-
ler far nagot annat &n honung tillsittas. Ho-
nung skall sé& langt det r mojligt vara fri frén
for dess sammanséttning frimmande orga-
niska och oorganiska &mnen. Honung far
inte, med forbehdll for bagerihonung som
ndmns i punkt 3 i bilaga 1, ha niagon fram-
mande smak eller lukt eller ha bérjat jdsa, ha
en péa konstgjord vig fordndrad surhetsgrad
eller ha uppvarmts sd mycket att dess natur-
liga enzymer antingen forstorts eller i vdsent-
lig grad forlorat sin verkan.

Om inte annat foljer av tilldmpningen av
punkt 2 b viii 1 bilaga I far varken pollen eller
nagon bestdndsdel som é&r specifik for ho-
nungen avldgsnas utom nér detta ar oundvik-
ligt for att frimmande organiska eller oorga-
niska dmnen skall kunna avlagsnas.

Nar honung saluférs som honung eller an-
viands som ingrediens i livsmedel skall den
uppfylla foljande kriterier nédr det géller
sammansattningen:

1. Sockerhalt

1.1 Frukt- och druvsockerhalt (fruktos- och
glukoshalt) tillsammans

- blomhonung minst 60 gram/100 gram

- bladhonung, blandningar av bladhonung
och blomhonung minst 45 gram/100 gram

1.2 Rorsockerhalt (sackaroshalt)

- Som huvudregel - hogst 5 gram/100 gram

- Falsk akacia (Robinia pseudoacacia), Al-
falfa (Medicago sativa), Menzies banksia
(Banksia menziesii), Fransk kaprifol (Hedy-
sarum), FEucalyptus camadullensis, FEuc-
ryphia lucida, Eucryphia milliganii, Citrus
spp. - hogst 10 gram/100 gram

- Lavendel (Lavandula spp.), Gurkort (Bo-
rago officinalis) - hogst 15 gram/100 gram

2. Vattenhalt

- Som huvudregel - hogst 20 %

- Ljunghonung (Calluna) och bageriho-
nung som huvudregel - hogst 23 %

- Bagerihonung fran ljunghonung (Callu-
na) - hogst 25 %

3. Halt av vattenoldsligt material

- Som huvudregel - hogst 0,1 gram/100
gram

- Pressad honung - hogst 0,5 gram/100
gram

4. Elektrisk ledningsforméga

- Honung som inte ingér i nedanstiende
forteckning samt blandningar av dessa typer
av honung — hdgst 0,8 mS/cm

- Bladhonung och honung fran kastanje-
blom och blandningar av dessa, utom de som
fortecknas nedan - minst 0,8 mS/cm

- Undantag: jordgubbstrad (Arbutus une-
do), klockljung (Erica), eucalyptus, lind (7i-
lia spp), ljung (Calluna vulgaris), manuka
(Leptospermum), tetrad (Melaleuca spp.)

5. Fri syra

- Som huvudregel - hogst 50 milliekviva-
lenter syra per 1 kilogram

- Bagerihonung — hogst 80 milliekvivalen-
ter syra per 1 kilogram

6. Diastasaktivitet och hydroximetylfurfu-
ralhalt (HMF), bestdmda efter beredning och
blandning

a) diastasaktivitet (Schade-skala)

- Som huvudregel, med undantag for bage-
rihonung - minst 8
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- Honung med lag naturlig enzymbhalt (t.ex.  forbehdll for kraven under punkt a, andra
honung fran citrus) och en HMF-halt av  strecksatsen)
hogst 15 mg/kg - minst 3 - Honung av deklarerat ursprung fran regi-
b) HMF oner med tropiskt klimat och blandningar av
- Som huvudregel, med undantag for bage- dessa - hogst 80 milligram/kilogram
rihonung - hogst 40 milligram/kilogram (med
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Inrikesministeriets beslut

om éndring av kommunindelningen mellan Bétoms och Stora kommuner

Utférdat i Helsingfors den 22 maj 2003

Inrikesministeriet har med stod av bestimmelserna om forutséttningarna och befogenheterna
géllande dndring i kommunindelningen i 1, 3, 5—7 och 10—12 § kommunindelningslagen av
den 19 december 1997 (1196/1997) samt med beaktande av vad som bestdms i 2 § spraklagen
av den 1 juni 1922 (148/1922), sadant detta lagrum lyder i lag 10/1975, beslutat:

Andring i kommunindelningen

Fran Botoms kommun 6verfors till Stora
kommun foljande del av en fastighet: av
lagenheten Mékiketola 2:105 (tidigare 2:45) i
Vanhakyld by, vilken kameralt hor till Stora
kommun, det omrade som enheten fatt fran
lagenheten Korkeamdki 16:31 i Alakyld i
Botoms kommun vid den végforrittning for
en enskild vig som antecknats i fastighets-
registret den 14 oktober 1987 och dgobyte Fnr
206545 som gjorts i samband med den.

Fran Stord kommun &verfors till Botoms
kommun foljande del av en fastighet: av
lagenheten Korkeamiki 16:31 i Alakyld by,
vilken kameralt hor till Botoms kommun, det
omrade som enheten fatt frén ldgenheten
Maikiketola 2:45 (numera 2:105) i Vanhakyla
by i Stord kommun vid den vagforrittning for
en enskild vig som antecknats i fastighets-
registret den 14 oktober 1987 och dgobyte Fnr
206545 som gjorts i samband med den.

Verkningar pd spraklig indelning

Overforingarna foranleder inte indring i
kommunernas sprékliga indelning.

Ikrafitridande

Detta beslut trdder i kraft den 1 januari
2004.

Helsingfors den 22 maj 2003

Tillkéinnagivande av beslutet

Beslutet skall meddelas i vederborande
kommuner sdsom kommunala tillkdnnagivan-
den offentliggérs i kommunerna. Beslutet och
motiveringen till detta skall héllas pad kom-
munens anslagstavla till dess att beslutet har
vunnit laga kraft.

For Ovrigt svarar inrikesministeriet for
tillkdnnagivandet av beslutet.

Besvdirsanvisning

Andring i detta beslut fir sokas av veder-
borande kommun och en medlem i kommun-
en genom besvir.

Andring soks genom en besvérsskrift som
adresseras och ldmnas in till hogsta forvalt-
ningsdomstolen.

Besvirsskriften skall ldmnas till hogsta
forvaltningsdomstolens  registratorskontor,
Unionsgatan 16, 00130 Helsingfors, inom 30
dagar fran det att beslutet publicerats i
forfattningssamlingen.

I besvirsskriften skall anges &ndringsso-
kandens namn, hemkommun och kontaktin-
formation samt det overklagade beslutet, den
andring som soks i beslutet och grunderna for
den dndring som soks.

Region- och kommunminister Hannes Manninen

Overinspektor Mika Riipi
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Jord- och skogsbruksministeriets meddelande

om jord- och skogsbruksministeriets forordning om fAndring av jord- och skogsbruks-
ministeriets forordning om godkinda verksamma dmnen i vixtskyddsmedel

Utfédrdat i Helsingfors den 6 juni 2003
Jord- och skogsbruksministeriet meddelar med stod av 4 § lagen den 25 februari 2000 om
Finlands forfattningssamling (188/2000):

Jord- och skogsbruksministeriet har utfirdat foljande forordning:

JSM:s
foreskrifts-
Forordningens rubrik samling nr utférdat trader 1 kraft
JSMf om édndring av jord- och skogsbruks-
ministeriets forordning om godkénda verk-
samma dmnen i véixtskyddsmedel ............ 46/03 6.6.2003 30.6.2003

Forordningen har publicerats i jord- och skogsbruksministeriets foreskriftssamling.
Forordningen kan fds fran jord- och skogsbruksministeriets informationstjénstcentral,
(Mariegatan 23, Helsingfors) PB 310, 00023 Statsradet, telefon (09) 5765 111.

Helsingfors den 6 juni 2003

Jord- och skogsbruksminister Juha Korkeaoja

Overinspektor Tove Jern
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